
      



 

 

GOSPEL MEDITATION                                                                                                        
ENCOURAGE DEEPER UNDERSTANDING OF SCRIPTURE  

March 10, 2024 -  4th Sunday of Lent 

Our national pastime isn’t baseball. It’s what the Bible calls “condemning the world.” We 
generally enjoy pronouncing curses upon those whom we see as trouble, wrong, or evil. 
Don’t believe me? Listen to almost any podcast, cable news network, or social media plat-
form to hear it. It will be some version of: “We all agree that if they are eradicated, things 
will be great.” Condemning is almost always clothed in virtue. It basks in its good intentions. 
That’s why it is so attractive. Condemning seems like our best path to saving what is good. 

What a shock, then, to hear Jesus announce: “For God did not send His Son into the world to 
condemn the world, but that the world might be saved through him” (Jn 3:17). He comes to 
save the world, as we all want, but he will accomplish it without an act of condemnation. 
How hard it is to accept this! Condemning feels godlike. I judge who and what must be lost 
to protect the good. But in the light of Jesus’ endless mercy and love, this is the least godlike 
thing we can do. 

Lenten challenge: This week, I invite you to give up the delicious experience of condemning 
whomever in the world you most would like to see gone. Perhaps write down their names. 
Secondly, I invite you to consider fasting from any media that feeds the tasty but deadly ten-
dency to condemn.— Father John Muir 

MEDITACIÓN DEL EVANGELIO                                                                                      
ALENTAR UN ENTENDIMIENTO MÁS PROFUNDO DE LA ESCRITURA    

10 de Marzo de 2024  -  4º Domingo de la Cuaresma 

Ya estamos muy cerca de la Semana Santa y la Iglesia, en su sabiduría, sigue invitándonos a 
caminar en la luz de Cristo. Nos sigue animando a creer en Jesús en estos tiempos tan 
difíciles que estamos viviendo, sin embargo, esto exige de nosotros una conversión continua. 
El signo de la cruz distingue al seguidor de Cristo. Para honrar la cruz, debemos de dar honor 
y gloria a Dios por ella: “Recuerden la serpiente que Moisés hizo levantar en el desierto; así 
también tiene que ser levantado el Hijo del Hombre, y entonces todo el que crea en el tendrá 
por él vida eterna” (Juan 3,14-15). 

Siempre debemos de tener presente que el camino de la resurrección pasa primero por el su-
frimiento por la cruz. Nuestra esperanza de cristianos debe ser el cielo. Con confianza, de-
mos gracias a Dios por habernos dado a su Hijo: “¡Así amó Dios al mundo! Le dio su Hijo 
Único, para que quien cree en él no se pierda, sino que tenga vida eterna” (Juan 3,16). 
Tomemos en serio estas palabras del Evangelio, palabras del mismo Jesús especiales para no-
sotros. Para vivir con entusiasmo y alegría este Tiempo Santo de Cuaresma se necesita tener 
fe. Y una fe activa que dé fuerza desde el fondo del corazón. Pero, cómo medirla, cómo 
darme cuenta que voy por ese camino. Muy sencillo, haz la prueba y reflexiona. ¿Ha cambi-
ado mi forma de vivir en este tiempo? ¿Soy más tolerable y generoso con los que me rodean? 
¿Mi ayuno, oración y caridad han aumentado? ¿Es Dios mi recuerdo durante el día? Si es así, 
vas por la senda correcta. ©LPi  



 (PRACTICING) CATHOLIC - RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS                           
By Colleen Jurkiewicz Dorman                                                                                                 

The Touch of Christ 

For a long time, I didn’t understand why the virtual Masses of the pandemic were so wearisome to me. Theo-
retically, shouldn’t it be a tired mother’s dream, fulfilling her Sunday obligation from the couch, not having 
to worry how much noise the kids are making? But it wasn’t. Seeing Mass without experiencing it left me 
hungry. It left me starving.                                                                                                                             
Then a wise priest explained it to me. “Watching virtual Mass is like taking a virtual shower,” he said.            
Grace might not be something we can see with our eyes, but it is very much something that is transmitted 
physically. Jesus has a human body for a reason. He needs to touch people.                                                  
We see that nowhere more clearly than in this Gospel. The crowds are pressing on him, everyone trying to 
get close, everyone trying to share his space. The hemorrhaging woman claws her way through, desperate to 
make physical contact with him, any part of him, even his cloak. The synagogue official begs Jesus to come 
and “lay hands” on his daughter, knowing that this is the only way for her to survive. He doesn’t ask for Je-
sus’ good thoughts or approving gaze. He knows that isn’t what he needs.                                                       
In the Gospels, Jesus saves people chiefly through his own touch because he wants to show us — you and 
me, sitting in the pews — something very important about how we are saved.                                              
But where do you and I find the touch of Jesus Christ? Where do you and I find salvation? 

It’s in the water flowing over the infant’s forehead. It’s in the Host dissolving on our tongues. It’s in the oil 
that is pressed to the skin of the confirmand, the dying man, and the brand-new priest. It’s in the embrace of 
the newly married couple. It’s in the extended hand of the priest as he says, “Your sins are forgiven.”          
It’s still here, two thousand years later. It’s still waiting for us to reach out and grasp it. “If I but touch his 
clothes, I shall be cured.” — Mark 5:28  

(PRACTICANDO) CATÓLICA: RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS                
Por Colleen Jurkiewicz Dorman                                                                                                

El Toque de Cristo  

Durante mucho tiempo no entendí por qué las misas virtuales de la pandemia me resultaban tan aburridas. En 
teoría, ¿no debería ser el sueño de una madre cansada, cumplir con su obligación dominical desde el sofá, sin 
tener que preocuparse por el ruido que hacen los niños? Pero no fue así. Ver Misa sin experimentarla me dejó 
hambrienta. Me dejó muerta de hambre.                                                                                                               
Entonces un sacerdote sabio me lo explicó. “Ver misa virtual es como tomar una ducha virtual,” dijo. Puede 
que la gracia no sea algo que podamos ver con nuestros ojos, pero es algo que se transmite físicamente. Jesús 
tiene un cuerpo humano por una razón. Necesita tocar a la gente. En ninguna parte vemos esto más claramen-
te que en este Evangelio. La multitud lo presiona, todos intentan acercarse, todos intentan compartir su es-
pacio. La mujer con hemorragia se abre paso, desesperada por hacer contacto físico con él, cualquier parte de 
él, incluso su manto. El funcionario de la sinagoga le ruega a Jesús que venga e “imponga las manos” sobre 
su hija, sabiendo que esa es la única manera de que ella sobreviva. No pide los buenos deseos de Jesús ni su 
mirada de aprobación. Él sabe que eso no es lo que necesita. 

En los Evangelios, Jesús salva a las personas principalmente a través de su propio toque porque quiere 
mostrarnos (a ti y a mí, sentados en las bancas) algo muy importante acerca de cómo somos salvados.      
Pero ¿dónde encontramos tú y yo el toque de Jesucristo? ¿Dónde encontramos tú y yo la salvación?  

Está en el agua que fluye sobre la frente del bebé. Está en la Hostia disolviéndose en nuestras lenguas. Está 
en el aceite que se presiona sobre la piel del confirmando, del moribundo y del nuevo sacerdote. Está en el 
abrazo de la pareja de recién casados. Está en la mano extendida del sacerdote cuando dice: "Tus pecados te 
son perdonados."  

Todavía está aquí, dos mil años después. Todavía está esperando que nos acerquemos y lo agarremos.  

“pensando que, con sólo tocarle el vestido, se curaría.” — Marcos 5:28  



 



 

MASS INTENTIONS/INTENCIONES 

SATURDAY  March 9 

5:00 pm †
†
†
†
†
† 

Amelida Luna 
Guadalupe Martinez  
Rollie Mejia Jr. 
Agustin Rangel  
Antonio & Flor de Maria Rangel 
Miriam Rios Ramos 

65th Wedding Anniversary for 
Ricardo & Socorro Garcia 

SUNDAY  March 10 

7:30 am †
†
†
†
†
†
† 

Francisca Cuellar  
Bernardino Elizondo  
Arnulfo Elizondo 
Jesus Martinez Garay  
Hermanos Martinez Sifuentes  
Fr Richard Lifrak  
Juan Enrique Rodriguez 

10:00 am † Baldemar Flores 
Faithful of the Parish 

12:00 pm †
†
†
†
†
† 

Lucio Garcia Gonzalez 
Francsica Gonzelez 
Fernando Salgado  
Mariano Cardenas Flores 
George Salinas 
Carlos Rios 

5:30 pm †
†
†
† 

Andres"Andy" Cantu 
Jose Manuel Flores  
Jose Maria Flores, Maria Flores 
Rene Maldonado 

MONDAY  March 11 

7:00 am  Faithful of the Parish 

TUESDAY  March 12 

7:00 am †
† 

Celia P. Vale  
Ma. Del Rosario Herrera 

WEDNESDAY  March 13 

7:00 am  Faithful of the Parish 

THURSDAY  March 14 

7:00 am † Mary Hesbrook 

FRIDAY  March 15 

7:00 am †
†
† 

Manuela, Ernesto 
Ernesto Jr,&  Baby Girl Gomez 
Loida T. Hernandez 

 



Persons with disabilities challenge us to be more 
fully human and compassionate, to recognize the 
presence of God in each human being. This requires 
us to sacrifice, to “stretch our hearts,” as Pope 
Benedict XVI has said. This requires us to gradually 
become more like Christ, which is after all the goal 
of every Christian life.  

“Life Matters: Persons with Disabilities,” Respect 
Life Program 2011-2012 

PARISH OFFICE 
215 N. 16th Ave. Edinburg, TX 78541 

Phone: 956-383-3253—Fax: 956-383-7311 
https://www.sacredheartedinburg.org 

email: sh-edinburg@cdob.org 

OPEN / ABIERTO 

                       Monday/ Lunes  1:00 pm to 5:00 pm     
Tuesday/Friday - Martes/Viernes 9:00 am to 5:00 pm 

(Closed for lunch 12:00 pm to 1:00 pm) 
Saturday / Sabado-  Closed  /  Cerrado 

FAITH FORMATION (CCD) 
Religious Education/OFICINA PARA EL CATECISMO 

525 E. Kuhn Edinburg, TX. 78541 
Phone: 956-383-4631/956-383-1818 - Fax: 956-383-7311 

Monday thru Thurday (8:00 am to 3:00 pm) 

STAFFED BY THE 
CATHOLIC DIOCESE OF BROWNSVILLE 

PRIEST 

Rev. Fr. Rene Gaytan 
Pastor 

rgaytan@cdob.org 

 

 

PARISH STAFF 

         
 
 

Lupita de la Cruz                            Long Burlaos 
                   Bookkeeper                              Facility Manager/AV Tech. 
     bkpr-shedinburg@cdob.org            videographer-shedinburg@cdob.org 

 Maria Martinez        Raymundo Castillo      Diana Alcocer         
     Sacristan                            Custodian                    Housekeeper            

DEACONS 

Confessions 
Saturday 3:00 pm to 4:00 pm in the Church 

For those who are unable to attend on Saturday please call the Parish 
Office to make an appointment… 

Confesiones 
Sabado de 3:00 pm a 4:00 pm en la Iglesia 

Los que no pueden asistir el Sabado pueden hablar a la oficina par-
roquial para hacer una cita 

Marriage 
Please contact a priest or a deacon at least six months before your pro-
posed wedding date.  We look forward to helping you get ready for this 
great sacrament. 
Pueden  comunicarse con un padre o diacono con seis meses de antici-
pacion a la fecha de matrimonio. Estamos  dispuestos a ayudarlo en 
este proceso 

Baptisms 
Please contact Parish Office for information 

Sacrament of Anointing of the Sick 
This sacrament helps with serious illnesses or disabilities of the aged. 
Contact the office for more information. 

UnciónÊdeÊlosÊEnfermos 
            Este sacramento ayuda en una enfermedad seria o en la                        
              fragilidad de la vejez. Pueden llamar a la oficina.  

Quinceñeras Services 
                 Please Contact the parish office for more information.  
                                     Favor de llamar a la oficina 

Visiting the Sick/Visitando a los Enfermos 
Contact  the office for a home visit. 

Llamar a la oficina para que lo visiten. 

   Pro-Life Quotations for Bulletins       Citas Pro-Vida para Boletines 
Las personas con discapacidad nos desafían a ser más 
plenamente humanos y compasivos, a reconocer la 
presencia de Dios en cada ser humano. Esto requiere 
que nos sacrifiquemos, que "estiremos nuestros cora-
zones", como ha dicho el Papa Benedicto XVI. Esto 
requiere que gradualmente nos asemejemos más a 
Cristo, que es después de todo la meta de toda vida 
cristiana. "La Vida Importa: Personas con Discapaci-
dades", Programa Respeto a la Vida 2011-2012 

                          Oración a san José, defensor de la vida                                      
Amadísimo san José: Ante el pedido de un ángel, amorosamente 
llevaste a María a tu hogar. Como humilde siervo de Dios, guiaste a la 
Sagrada     Familia por el camino hacia   Belén, acogiste a Jesús como tu 
hijo en el refugio de un pesebre, y huiste lejos de tu patria para la seguri-
dad de la  Madre y el Hijo. Alabamos a Dios porque tú,   siendo su fiel 
protector, nunca dudaste sacrificarte por quienes fueron encomendados 
a ti. Que tu ejemplo nos inspire también para acoger, atesorar y proteger 
el más preciado don de la vida que nos regala Dios. Ayúdanos a com-
prometernos con  fidelidad para servir y defender la vida humana —en 
especial donde es vulnerable o esté amenazada. Obtennos la gracia de 
hacer la voluntad de Dios en todas las cosas. Amén.  

A Prayer to St. Joseph, Defender of Life  

Dearest St. Joseph, at the word of an angel, you lovingly took Mary into 
your home. As God’s humble servant, you guided the Holy Family on 
the road to Bethlehem, welcomed Jesus as your own son in the shelter 
of a manger, and fled far from your homeland for the safety of both 
Mother and Child. We praise God that as their faithful protector, you 
never hesitated to sacrifice for those entrusted to you. May your exam-
ple inspire us also to welcome, cherish, and safeguard God’s most pre-
cious gift of life. Help us to faithfully commit ourselves to the service 
and defense of human life —especially where it is vulnerable or threat-
ened. Obtain for us the grace to do the will of God in all things.  Amen.  

Raul Rangel 
Deacon 

rrangel@cdob.org 

Joe Peralez, III 
Deacon 

jperalez@cdob.org 

Maddie Hernandez  
Receptionist/Secretary   

secretary-shedinburg@cdob.org                                                                            

Rosa Vargas 
Secretary/Development 
sh-edinburg@cdob.org 

Sanjuana Castillo 
Ofc. Assistant 

Irma Solis 
Ofc. Assistant/Record Keeping  

Dina Asbell 
Director of Religious Education 

PCL-SHEdinburg@cdob.org 



 

www.sacredheartedinburg.org 

· Please submit announcements at least four weeks in advance 
of the date of the event. 

· Include contact information for all announcements.  
· All submitted announcements are subject to approval and 

editing. 
                  Our parish bulletin is available online at  
                         www.sacredheartedinburg.org 
The parish bulletin can be requested to be sent to your email by 

www.parishesonline.com 
The parish bulletin might be available at the  

Sacred Heart Bulletin Sponsors 

It is Easy and Secure 
Es Facil y Seguro 

THANK YOU FOR YOUR GENEROUS SUPPORT. MAY GOD BLESS YOU. 
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1300 N. IH 69C
Edinberg, TX

Phone: 956-686-2224
Cell: 956-451-9654

Marc A. Gonzalez
Funeral Director

marc71gonzalez@icloud.com
www.riverahillcrestfuneralhomes.net

Texas

CatholicMatch.com/TX

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Cindy Laird

 
claird@4LPi.com • (800) 950-9952 x2614
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	 505 S. BROADWAY 	 2506 E. RICHARDSON RD.
	 McALLEN, TX 78501 	 EDINBURG, TX 78542
	 956-682-2141	 956-720-4000

www.hammondvisioncenter.com

Blessed Are They That Mourn For They Shall Be Comforted
Matthew: 5:4

Ceballos - DiazCeballos - Diaz
FUNERAL HOME

JOHNNY GARCIA
Funeral Director / Mgr

(956) 383-4931
322 East Kuhn, Edinburg, TX 78541

Iris L. Castillo
(956) 442-8209
Icastillo.insprofessionals@gmail.com

Life - Health - Medicare Advantage
Funeral Plans - Retirement

Health Care

#1 Final Expense Insurance Program

Call Monica Palacios
832 640-6541

www.lhlic.com/program-details/


